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EXP LA '-.HOR\' ~OI ES 

Section 1 

(a) The tit:c Llr° lhc.' "C,1rrt\:tiona! Pr .... -i_g,;1rn Di:,:d,_-ir'' 
has been changed t,_' the "Director uf c..._1rre..._·11..._1nal S.::r
\·ice5 

(b) Th-c term .. :,r.rr.a·.L-· l1 a~ been defined !-l'r -:he.· pur
poses of the A-:i and the Regulations as a p~'~'ll!l \dh' ha~ 

been ~en1enced l'' o: d<?ta; "din a correctional in<- ~c:'.1L>n 

(c) The tern1 "~upcri[·;endent" has been ddined fur 
the purpose~ o! the ;.-:i a< the p.:r~on in charge ..._ .. q a cc•rrec
tional institution and includes a person designa;cd to :-1.:t on 
his behalf. 

Section 2 

The tern1 ··corre,_·uor.al P1-ogran1 Director" i~ r<>pbced b} 
the ne\\ term "Dire,:1or (';- Curreciiunal SeniL·c< 

Section 3 

.\ superintenderH 1< \e,!ed \\ith the pO\\Cf to dc~i)!nat..: 

another p-erson to a-:1 or. hi~ behalf. 

Section 4 

The term Co:-.rC(tic~,:-:;:11 Pt-llgrarn Dire~·ipr· 

the ne\\ tern1 ··o:rc.:·,c1r ~·' c._,rredional Seni.:e-· 

Section 5 

The term ··c.:~:--:(tiO~~.i.i Pi ,c1a1n !)irc.,.:1~•,,- 1- "Ci' ,,~-,·db:. 
ihe ne\~ 1ern1 ··o;re~-1\..•r ,-,:· ("urH'dional ~cnk·e, 

The- tc-rn1 "ir.r:·,a;e·· re::-',3,("' lh<' phr3~c · pcr,,>n, 11ci. ~cJ \\ ith 
an offence anJ CL'tc11ned 1r1 a c,1rrec!il>nal in,111 lL1_':~ ,•r 3 rcr
~on ~cntcnc·.:J ,,_, 't:".c a \ctn1 ot in1r-:·i~o11mec1·· 

Section 6 

The tenn ··~unnt~·ndJ;-,;·· '' rc~~Li-.:cd b., 1'.·,, ttC\1 tcnn 
directeur" 

Section 7 

The phra~e '"an;. rcr,on con1n1iued to an;. ~-or·-~Ytil•nal in
stitution·· i~ replaced b;. the tc-rn1 · 'inrnate" 

Section 8 

The .>\ct dire(tS that the e'.pen~e~ uf the rna1ntcnan~-e of an in
mate who i~ impr1;;oned under 1he authority of an;. ... -i1il process 
~hall be paid in ad\anc:c by the person v,hu r..:quc-~ts that the in
dividual be detained under L'i\'il proce~s. The am<'ndment 
direct~ that an inmak' \\ho i~ employed under d relea~e pro
gram shall pa:_, for a portion of the e'.pen'ies of his 
maintenance. 

"OTES EXPI IC\ Tl\ l,'.-1 

Article 1 

a) Le r_;:-r'.Tle "cktenu» c~i de!";t' ~T- .:k la Joi et de~ 
reglemenis ,·c1•-:1n1"° unc pt.:1'''i1tk' yui ,.,· ~,,wja1nn0e :l un<:> 
peine d\:rnpri-:onnernent dan, u,.- e:ai,i.-"e:ner:t de correc-
11011 ou qui\ est detenue. 

DJ Le \crme' direLLcur" e,l d0'.-;:~·, et·.'.\ t'!r'' ,Je la !oi c:ornme 
la pt:r'L'nr.e rc<:pon,abk d'un C;.:;;:--:,._,·1; ~'; 1 t J;0: <2orr<'ction et 
il inclut ut~<:: per~o11nc dC~ign•.'.-e f-'' ,- L ·L;-ire~enter. 

L'J Le :itr<' ,,Jirecreur de' pru!:'-:,,, ~,1rrcc:tior,ne\sJ1 est 
ren1rla,·t ]'clT ,Jircctcur deo 5er"1,·-:. ,,,·:·c:~ti,•nncb,,. 

Article'.? 

Le titre: "direcu.:ur de~ pro¥'ramni"> ~c1rre~·1innneh>J e_-,t 
rempb-:e par "Jirecteur de~ \eni,x·- ~l·T'·o'~-,,,1r:nd5,, 

Article 3 

Le dn<'~-:r:ur d'un C-tah\i,~errfrnt ck, :c',-11,'1· "~\Oil c:onfc-r.:r 
le pOU\ L1ir Je nomn1er unl:' autre ;"le: ,,,re: e \'('~Ir .l'f1r en -..on norn. 

Article .t 

Le: lit~<.: ,J1r~·,·1c11r ck·· i'r-. 1 ~·: 

ren1p1a;~ :-:tr jire-:tt'Ui J,,, <:-11, 

A.rlicle 5 

le tit~~ J,1,'-.:tc'llr Jc, "·,1c_:_: 

rernpla~<: j~~;r ,Jne,·1cu1 de·-.. '<-':1.1~::, 

I e tcTt'".L' ,,kccnu•· rcrn11:.i~·L· ',~' 

'-011nL' l!t-·~_- re,· d'une 111fo,1ci1l>n 

n1er:t Jc ~Y--cc1ion ou qui _1 c:.,' 
d 'crnpri<'r,n •ff~,cn1" 

Article 6 

Artide 7 

': ·,','11ll!1lll'l~" ~·q 
·;d,,, 

·i;r~1,c· «lHh' pcr
Jdn·, lln Ct<!bli,,-,c-

-, 1 ,' • • ,- :1 u11•: pC1·111ck 

JirCLlCUrn 

I c 111tn1br12 de phra,c «!OlllC r12r-,1':~nc ,1'.~'dtLCrCc dan'- un 
etab\i~'C111C!1l de COrfC<.:tiO!l» C'l -,~:~Jr:.1~(' par le !L'rme 
«dttcnu" 

Article 8 

\todification pn;;~\Oyan1 que \<.:, 'r<::' d"enirciien d'une per-
5onne dttenue en exCcution d\:ne ]'H•c:cdure JUdiciaire en 
n1atiere ci11Je dOi\t:'!l( e1re ra~~~ 3. ~'3.'.<l!'.CC j!<lf \c dcrnandcur qui 
a ~ollicite cette rncsure d'incarc:erat1l1r .. La rnodifi~·a1ion di~po~e 
ega\e!l1e!l! QU,lJJl detelllJ t!l1p\o:~· ~'Tl IL'rlll d'un progra111!TIC de 
n1ise en libcrtC doit payer une panir: de· frai' de ~on entretien. 



Seclion '; 

The v.,:;J · r· ·c'il:.:~· r-.~hc I-ngli'lh ver~ion ic, repla(i.:d by ihe 
term "inrnat<.." d!lG th::- ·.1ord "<;urin!endant'" in th<..' French 
\Cr~ion l~ rcrl~.·:-j ~·\ ··,:;~e,_·t<..·ur'' 

Section IO 

The 1>ord-. '"a:: <·~T'\1:1· rtnd "ihc pcr'ion· a;,· rq1ial:ed by 
ti>e word'' cu~ ·:1:->lc" '"lht.' inn1at~·" 

Section I I 

The phra· . .., ··;.c1,on~ :,)n,1ni1ted to <J corr~..:l1\1nal 1n~li1u1ion 

or 10 the (LJ'!<..'C.:' uf ·,ff:ccrs" i' replaced b~ tf-•.e 1>ord "in
mate~". 

Section 12 

The phra~e ··1nrna~e-, ,1: ~·~•rrc,·riunJJ ins1i1u1ion, .. i~ replaced 
by the \\on.J '"•n"111·.·,'" 

Sec1ion 13 

fhe tcnr '",,:'111'.e:-JJr-:·· i' repb..:ed b:- thl· rH'" •.erm 
'' dire.__·1eu1 · 

Seclion 14 

fhe 1\l>rd, ··rr;"'' 
-,i,_:in arc rer::k'~·d f,_, lie. 

Seclion 15 

rhc IL'r !l; .. ,.·111:1,:_~,· 

'dlfCL'!L'Ul • 

~eclion Ill 

Till' gvllt' :lf Joel' 

ll'UlCr~ant-(it•\L'li'.l'I !Jl 

"Pec:il'ic reguL:r1p:1.- d•.11 
correctoonal 'n,1:i:J1 .1r·, 

.-1 ·pri-,011er· in rh~ [:'.;:i~h 1er
q,J. ·irirna1e\" and '"i:-:'.l1<il<..'. 

''.'•'.-,kin~ jlOl\L'[ IL''i':J Ill 1he 
':Jr';;] i' repL':1icJ anJ re1•'1~:L·cd b~ 

r, 1.,,, . .:r n''iJlCl'li11g th'..' ;·<..'g·,1iati0n (lf 
t'f]1 JlLJfll!y PfOgfafJl•. f·:L>bJtic•J1, 

\Cn!enemg. L,_,1·.1r,1'. ''ilL:c.,, t11ci111ri:nancL' '."l'(Lird". 
di.,pn~al of rr<1;•L-rt1 ·1u1<:'. 1ek;i-.c pro_>!ram', .1"<..""n1en1 
uf inmaleo;;, d;1Tit' ,11 '""1 J'1J '>Olunreer\ 11orking i:1 3 L·orreL'-
1ional irh1i1u:i\1r, anJ 1~1 ,· f.l\ •11,·1:: L1f <..'\jlCJht' of 111al!l!l'lldnL·e 
of inmates. 

Article 9 

Le cern1e •pri'-orlner» dan., le LC\le dngJa.i5 t.''! remplace par 
«inn1a1e" t.'t !..: tcrn1e «5urintendan:,. dan' k te\te frarH;aii;; est 
rerr1p!ace ra: ·direcceun-1. 

Artide IU 

Emplo1 du rno! adetenu» dan5 le te\te de ,:l't article, qui a 
C·galen-icnt !"air J'obje1 d'unc noLndlc redaction en frani;:ais. 

Article 11 

I.c membrc de phrase npersonnes ir;carcerces Jan\ des 
erabli~~emenb de correction ou nii~e5 'oOU~ la sur\cillancc de 
fonciionnaire~,, est remplacC par le mor «detcnu~». 

Article 12 

Le n1embrt.' de phra5e aper~onne., d&tenues dans Jes 
Ctablis,cn1en!<; de correction» est rcrnplace par le rnot 
«detenus" 

Article 13 

Le 1er.-i1c ,.,urintendant» es! remplacc par ,,directcur». 

Article I~ 

Les rnuh 'rr1soner·.,)) et "fJrhoner, J:.1r:~ la '-Cr'>ion anglai'>e 
son! rem11',a:e' :>a.r «inn1ate'~J; <..'t «Jnrnace· 

Article 15 

Article 16 

Le roJ1,'rr d'ctablir de\ re~Je:~Jer.;, cirpanenant au 
Jieutenan1-gol,1erneur en ~·onseil e'l abr~1~c >'! rernrlacc par un 
potl\oir de :eglemenration .,pCcifique ,·,,rh·crnan1 !a rCglernenta
tion de'i e12bl'1"cn1cnrs de correcti,)•1. :,> ;-'fC'grarT1n1c, co1n

n1unauta1re<. ;,-,_ rrobation. la dC!t'rminc:r!ll!1 J:.:, ~entencc.'" le 
contr61e de' uetenu.,, la tenue de Jl'>•Kr'. Li ~i~po<;i11on de<; 
biell., de< detCfllJ'-. Je., progranune' d~ Ti,'<' d1 iii:iert0. J'(>\a)ua
!ion de~ dCtenu~. le<; de\·oirs du per'\'nnel c1 de' hcne1 ole' 
oeuvran! dan., k' ctablis~en1cnts de ~·l1r:-e~·~i1_•r; ct It• raicn1ent 
des frai5 d"entretien des dCtenu5. 



An Act lo Amend the 
c·orrrctions Act 

Her r\.1Jjcq~, h~ c-is~J \\ith the ad\h.:e and con~ent 
of the l.eg:i-,Jati\l' .-\..,-.e1nbly cif Ne\\ Bruns\vick, 
enacts a" follO\\-.: 

I .\'ection I o.l thl, c·orrection.~ .Act, chap!er ('-26 
of the Hciised .\'tarute.\, 1973, is amendecl 

fa) hy Jlriking out the ti'Or<f.~ "(.orrecrional 
Pro grain Director'· h'here they a1Jpear Therein 
an<i suhstituting rhere/ur the u·ord.\ · · I)irector 
of ('orrectional St'r\ ices; 

(b) hJ' addinJ? it111netfiatel.1· he/ore the defini
tion ''.judge" the fo/!011:in1: <lefinition: 

"inrnare" nh:an, <1 rcr..,on .'-.Cntcnccd to a 1crn1 of 
in1pri.<..on1ncnt in or dct3incd in a corrc..:tional in
stitution; 

(c) by .\-rrikinr: our the period trhere it appears 
at the end of the tlefinition "probation officer" 
and substitutinK there.for a sernicolon,· 

(d) hy adding immediately after the definition 
"prohatiun officer" the following definition: 

"superintendent" n1can5 the person in charge of 
a correctional in.;,titution and includes a per5on 
designated 10 act on his behalf. 

Loi modifiant la Loi sur les 
sen'ices correctionnels 

Sa \lajcstC. sur l'avis et du consentement de 
I' Assemblec legislati\'C du !'<ou \ eau-Bruns\',:ick, 
decrerc: 

I L 'article I de Ia Loi sur /eJ seri·ice.s correction
nel<, chapitre C-26 des Lois rel'isees de 1973, est 
modifle 

a) par /'adjonction aprfs la lit._finition <<centre 
de c/assen1ent» de Ia definition suh·ante: 

«derenu>) dCsi_gnc unc per'-'onnc qui est con
damnec 3 une pcine d'en1prisonnen1ent dans un 
Ctablis..,en1ent de correction ou qui ~ e.;,r dCtcnue; 

b) par /'adjonction apres la difinition 
«detenu» de Ia definition suh·ante: 

«direcreur)) designe la personne re~pon5ablc d'un 
Ctablis5emcnt de correction et s'cnrcnd Cgalement 
de route per~onne dCsignec pour le rcprCscntcr; 

c) par le retranchement des tnots «directeur c/es 
programmes correctionnels» er Ieur remplace
ment par !es mots «dirccteur des ser\ices 
correct ionnels». 



2 Section 3 of rhe said Acr is amended by srriking 
out the tt•ords "('orrectiona/ Program Director" 
lvhere the_i· appear therein and r;ubstituting 
therefor the tt·ords "Director of Correctional Ser
vices''. 

3 '/'he said ,4ct is furrher amended hy adding im
mediately after section 3 thereof the following sec
tion: 

3.1 i\ superintendent n1ay designate a person to 
act on his behalf. 

4 Section 13 of the said Act is amended by strik
ing out the tt·ords "Correctional Progrant lJirec
tor" tt-•here they appear therein and substituting 
therefor the tt·ords "Director of (,'orrcctional Ser
vices''. 

S Subsection 141 /) of the said Act is repealed and 
the folloa·ing substituted therefor: 

14(1) In order to pro\·idc for adequate ,c2re2a 
tion and appropriate treatment, the Directcir of 
Correctional Ser\ ice" n1ay order that an inn1ate be 
transferred fron1 the -:orrectional in"titution in 
\\·hich the inn1ate ic., confined 10 any other ..._,orrec
tional in'ititution nan1ed in the order. 

6 Section 16 of the French rersion of the said Act 
i5 amended by striking out the u:ord ".surinten
dant" where it appear; in subsections (3) and (5) 
thereof and substituting therefor the ~ford 

"directeur". 

7 Section 17 oj· the said Act is amended by strik
ing out the a·ords "an)' person comrnitted to any 
correctional institution" a·here they appear 
therein and subs·rituting therej'or the a·ords "an in
mate". 

8 Section 21 of the said Act is repealed and the 
following substituted therefor: 

21(1) A portion of the cxpemc' for the 
maintenance of an inmate \Vho is imprisoned 
under the authority of any civil proccs5 shall be 
paid in advance by the person \vho requests that 
an individual be detained under civil process in the 
manner and amount prescribed by regulation. 

2 

2 L 'article 3 de cette loi est modifie par le retran
chement des 1nots <<directeur des programmes cor
rectionnels>> et leur remplacen1ent par /es mots 
<<directeur de., ~ervices correctinnnei...,,. 

3 ('ette loi est de plus n1od1fr"ie par l'adjonction 
apres /'article 3 de /'article .\uh·ant: 

3.1 Lin dirccteur d'6tablis.;,en1cnt de correction 
pcut dCsigncr unc per'ionnc pour ie rt-·prescnter. 

4 l 'article 13 de cette loi est tnodijl"t 11ar le retran
chement des 1nots «directeur de::i programmes cor
rectionnel::i» et leur re1nplacernent par /es mots 
«directcur d1..-'<., services corre..:tionn..._'\""· 

s re paragraphe 14(/) de cette /oi est abroge et 
remplace par ce qui suit: 

14( I) _,\fin dL' pour\oir a !'i...,l'lk:rili..'llt t.'l au lraitc
ment appropries. le direL·tcur d·~'' ~L'r\ iL'l''l L'OrrCL'
tionnc\-; pcut ordonner le tran-.fl';·t d'un detcnu de 
\'etabli'\'ien1ent de correction uu i~ "l' trouve in
carcen~ ~t un autre etah\i-;-.cn~ent cit.' correction 
nomn1C dan..., l' ordonnancc. 

6 L 'article 16 de la rersion j'ranrai.se de certe loi e.st 
modijte par le retranchen1e111 du 1not «surinten
dant» aux paragraphe.\ (3) er (5) er .\on re1nplace
ment par le 1not «directeur». 

7 L 'article I 7 de cette loi est 1nod1jle par le retran
chement des mots «toute per.\onne incarceree dans 
un erab/issen1ent de correction» er leur remplace
ment par le5 mots <(un ci~tenu". 

8 L 'article 21 de cette /oi est abroge et remplact! 
par ce qui suit: 

21(1) La personne qui dernande l'incarcCration 
d'un individu en execution d'unc procedure 
judiciaire en mati€:re civiJe doit, de la fa\'.On et 3 
concurrence du montant fixes par reglement, payer 
une fraction des frais d'entretien du ctetenu ainsi 
incarcere. 



21(2) A portion of rhe expenses for the 
maintenance ol an inmate \\:ho is en1ployed under 
a release progran1 shall be paid by the inmate in 
the- manner and an1ount prescribed by regulation. 

9 Section 22 of the said Act is repealed and the 
following substituted therefor: 

22 \\rhere payn1en1 in advance is not n1aintained 
pursuant to ~ub:.ei.::rion 21(1), the supcrintendant 
may release the inmate from custody. 

10 Section 23 of the said Act is amended by strik
ing out the ~;:ords "an)' person" and "the person" 
tt-•here the)' appear therein and substituting 
therefor the a·ord5 "J.n inn1ate" and "rhe inn1ate" 
respectire(r. 

11 !l'ection 25 o}· rhe 5aid .-4ct is amen<ied h_r strik
ing out rhe u.·orcl~ "t'ersons conzmirtefi to correc
tional insrirurion.) or to the cu:;-tody of officers" 
and suh.\-rituting therefor the H'ord "inn1ates". 

12 .s·ection 26 o.f the )·aid ,4ct i.~ ame1ufed h)' strik
ing out the ~rorlfs- ''in1nates oj' correctional institu
tions•• H:here rhey apfJear therein and .1uhstituting 
therefor the h'Ord ··inn1ares''. 

13 Section 2 7 of rhe French l'ersion of rhe said 
A ct is amended hy striking out the H-'Ord 
··surinrendant ·• u·here it appears therein and 
substituting therej'or the »·ord "directeur". 

14 Section 30 of the Fnglish version of rhe said 
Act is amended h_r striking out the H-'ords 
"prisoner's" and "prLfoner" u·here they appear 
therein and sub!.tituting therefor the H-'Ords ''in
mate's" and "inrnate" respectit•el)'. 

IS Section 31 of the French iwsion of the said 
A er is amended b_1· striking out the H-·ord 
.. surintendanr" h'here it appears therein and 
substituting therefor the ~1-'ord "dirccteur". 
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21(2) Le detcnu employC l'I1 \ertu d'un pro
gran1me de mise en liberte doir' de la far;on et a 
concurrt:nce du montant fixes par reglement. payer 
une fraction des frais engages pour son entretien. 

9 L 'arricle 22 de cette loi est abroge et remplace 
par ce qui suit: 

22 Si le paiement n'est pas effectuC a l'avance con
formement au paragraphe 21 (! ), le directeur pcut 
mettre le derenu en libene. 

IO L 'article 23 de cette Joi est abroge et remplace 
par ce qui suit: 

23 En cas demise en liberte d'un dCtenu incarcCre 
a la suite d'une procedure judiciaire en n1atiere 
civile, il doit etre rembourse au demandeur la frac
tion non urilisee des paiements effectues pour l'en
tretien de ce dCtenu. 

II L 'article 25 de cette Joi est modifie par le 
retranchement des mots «personnes incarciries 
dans des itab/issements de correction ou mises sous 
la surreillance de fonctionnaires» et leur remplace
ment par le mot «dCtenus». 

12 I. 'article 26 de cette loi e.<t modi/ii par le 
retranchemenr des mots «personnes lfitenues dans 
des itablissements de correction» et leur ren1place
ment par le mot (<dCtenusP. 

13 L 'article 27 de la version franraise de cette Joi 
est modijie par le retranchement du mot «surinten
dant» et son re1nplacement par le mor «directeur». 

14 L 'article 30 de la version anglaise de cette Joi est 
modijie par le retranchement des nzots «prisoner's» 
et «prisoner» et leur remp/acement par !es mots 
«inmate's)) et «inmate>1. 

IS L 'article 31 de la version franraise de cette /oi 
est modifle par le retranchement du mot «Surinten
dant» et son remplacement par le n1ot «directeur». 



16 Section 32 of the said Act is repealed and the 
following substituted therefor: 

32 The Lieutenant-CJovernor in Cuuncil n1ay' 
make regulations 

(a) respecting the operation, rnanage
ment, inspection and designation of correc
tional institutions: 

(b) respecting the operation, n1anagcrnent 
and inspection of probation, sentencing alter
native and other con11nunity prograrns: 

(c) respecting the trcat1nent. training, 
employment. di.;;cipline, control, search. -.,ecuri
ty, grievance'- and pri\ ilege.-.. of inmate": 

(d) rc-;pecting the n1aintcnancc of :-ecords 
pertaining to inn1ate-.,: 

(e) respecting thl· retention and ..:\i,po . .;,a\ 
of property of inn13tC'-: 

([) pro\ iding ft)r rclea-,c progran1.;,, and 
establishing criteria 1hen:for: 

(g) respcctrng the t.lutic' and 11l"'"'' of 
staff and \ olunteer..; \\·orking in ...:orre1..:tional in
stitutionr,: 

(h) pro\ iding for the ar,r,e':.'-,n1ent 1.Jf in
mates: 

(i) prescribing the an1ount and 111anncr of 
the payrncnt of expcn5c1., for the 1naintcnance of 
inmates: and 

(j) general\:- for the better adrnini.::.tration 
of this .,\ct. 

4 

16 L 'article 32 de cette /oi est abrofie et remplace 
par ce qui suit: 

32 Le lieutcnant-gouvcrncur l'll 1...'Un"icil peut 
etablir dc1., reglen1ent'i 

a) coni..:ernant le fonctionncrnent, !'ad1ninistra
tion, \'inspection ct la dt<;ignation des 
Ctabl1ssen1ents de correction; 

b) i..:onccrna11t le fonctionncn1cnt, \'adminir.,tra
tion et l'inspection de-, prograrnrnes de proba
tion, de ~olutions de n:changc 3. ]'incarceration 
ct autrcr, progra1nn1c" con1n1unautaires; 

c) con1...'crnant le trJ.iten1cnt. la fonnation, 
\'crnploi, la di'>ciplinc, le ...:ontr{·ilc, la fouille, la 
se..:urirt. Jc-. griefs et le:-. pri\ ikge-, de-. detenus; 

d) concernant la tenur.: de-. ,1lh-.ici~ rclatit\ aux 
de1cnu1.,; 

e) conccrnan1 !a con1.,cr\ati,·1n 1...'l la di-,position 
de-, bicn.., des dttcnu-.; 

t) rncttJ.nl en place Jc-; prut;ra1 1 1111c~ de rnisc en 
libcr1t ct fixant de-, cr;t1.,_'rc" pour i..:e-; 
progran1111c-,; 

gJ i..:onccrnan1 le:-. ronc1iun~ l'l pnuYoir-; des 
1nernhrcs Ju pcrr,onncl Ci de' tra\·ailleur1., 
bCne\o\e" dan~ le'> Ct<.tbli1.,~(111c111-. de correction: 

i) fi\a111 le rnontant Ju raicrnc1n dc1., JCpcn1.,c1., 
d'entreticn des dCtcnu-, ct l;t 1·a1,.'(1n d'cffc1...'tucr 1..·c 
paiement: et 

j) 'isant. plus genCralc111en1. i1 unc n1cilleurc 
application de la prCsente Jui. 




